Sidi Bou Said 09-10 mars 2013 / sam. 12h00 a dim. 12h00
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Art et Citoyen

La vie sur les Hauteurs, Avantages, Contraintes, Spécificites

Qloi D Evenement d'Art Gontemporain consacre aux

arts visuels et plastigues et aux arts de Ia

scene,
O \ p Dans 3 régions et sur 3 collines
U ! Sidi Bou Said - Takrouna - Chénin
Com_ Un Collectif de 23 artistes (15 nationaux et 8

iNnternationaux) aura a exercer le regard pour
ment P micux connaitre le terrain, le terroir et aller vers

le public, puis

d D Sidi Bou Said (Tunis
Q’lan * Takrouna (Enfidha

Chénini (Tataouine

Pour_ Refléechir a la vie et I'art sur les Hauteurs,

. Valoriser le secteur de I'Art Contemporain en Tunisie.
qu01 p Promouvolr la culture de proximité avec la sociéte

civile et le public.

Favoriser les échanges nationaux et internationaux
entre artistes.

Conception et Direction Artistiques :
Faten Rouissi

Direction Générale : Christiane Bohrer,
Goethe-Institut Tunisie

Commissaires : Rachida Triki,
Christine Bruckbauer

Direction Technique : Mich

Gestion du projet : Florence Jardin-Lorig

Conseiller financier :
Mohamed Ali Hammami

Equipe : Amel Ghroum, Insaf Kalchani
Zaghouani, Faika Atallah Slama,
Nouha Hammi,

Organisateurs Partenaires

Goethe-Institut Tunisie Union Européenne Tunisie
(porteur du projet) Ministére de la Culture
Ministere du Tourisme
Mairie de Sidi Bou Said
Mairie de d’Enfidha

Gouvernorat de Tataouine

Association  24h pour I'Art
contemporain

Nous remercions particulierement tous les bénévoles qui ont contribué a la bonne marche  de Colline en Colline
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La colline de Sidi Bou Said. du nom de son saint
mystigue allas Abou sald Khalaf Ibn Yahya el-Tamimi
el-Beéji domine le golfe de Tunis, en surplombant la
mer de ses 130 metres

a eté classee, avec Carthage, Patrimoine mondial par
'UNESCO en 1979. Par la beauté de son site, le charme
de ses ruelles et l'originalité de son architecture, le village
de Sidi Bou Sald est devenu au cours des ans un lieu
privilegié pour les artistes et les esthetes 5 ses cafes, ses
terrassesy ses galeries d'art et son Centre de Musiques
Arabes et Mediterranéennes, installé dans le palais du Baron
d'Erlanger (orientaliste), attirent aussi bien les touristes que
le public tunisien pour qui c'est désormais un lieu privilegie
de promenade et de détente
Autrefois, haut lieu de soufisme, propice a la méditation,
le site a continué d'attirer des écrivains  tels  Flaubert,
Lamartine, Gide, Cocteau, Foucault et des peintres tels
Jossot, Klee et Macke sans compter les poetes et artistes
qui en sont résidents comme Moncef Ghachemy Laurent Gaspard, Ammar Farhat
Pierre Boucherle Zoubéir Turki, Ali Bellagha, Brahim Dhahak, Victor Sarfati et ceux
qui y vivent encorey a savoir Hedi Turki et Jallel Ben Abdallan
Sl est vrai que la féerie du paysage
a été incontestablement une source
d'inspiration poétique et picturale pour la
B plupart des créateurs qui ont été seduits

' par le spectacle de la mer azurée

 conjugué a la blancheur des terrasses
et au chatoiement des bougainvilliers, la
colline de Sidi Bou Said a aussi été et
continue d'étre aujourd'nhui  un foyer de
rencontres culturelles et un terreau de
renouvellement artistique
Ce n'est pas un hasard si on vy trouve les
galeries d'art contemporain qui accueillent
des expressions innovantes et un espace
expérimental de musique arabe et andalouse. Ces expériences sont désormais
familieres aux amateurs et aux speéecialistes de l'art actuel mais restent souvent
meéconnues des promeneurs et méme de bien des habitants de la colline
La richesse de Sidi Bou Said lui vient du lien entre tradition et innovation ; la vive
emotion de l'ensemble des habitants, jeunes et moins jeunes, lors de l'incendie
criminel qui a endommagé le mausolée, a réanimé cet esprit du lieu ; ce fut un
evenement ou le partage du commun a été vécu de
maniere citoyenne

©Photos Mejdi Bekir

ont permettre a des
artistes de s'ingpirer de ce patrimoine original, a la fois
mystique et créateur, pour sensibiliser les citoyens a
des dispositifs artistigues souvent interactifs et vivre
avec eux une experience inedite du lieu : une maniere,
a la fois, de les dépayser pour mieux les réeconcilier
avec leurs valeurs

Baron Erlanger, 1911



Citoyens

Mohamed Ameur
A propos de I’ceuvre de Souad Mani
Sidi Bou by night! Du jamais vul Ce sera une premiere
On a besoin de brasser la religion et le culturel. la vie
sociale est un mélangey une nécessite .« on a besoin d'une
nourriture spirituelle««=0On n'impose pas son point de vue
on échange. La sagesse est de savoir ecouter l'autre et
non de savoir parlers Maintenant il est temps de savoir
s'exprimer sagement
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©Photos Mejdi Bekri

Jean-Claude Villain
A propos de I'ceuvre de Noutayel Belkadhi

C'est un jardin que nous partageons avec Nos voisingy un
espace tampon entre la maison et I'espace publicy un endroit
tres importanty de rencontre
La synergie entre 'oeuvre installée et le jardin sera a travailler
oar l'artiste qui l'investira. C'est délicat car cela doit étre justes ||
sera intéressant de voir comment les passants commenteront
s'indiffereront, ou se passionneront pour les oeuvres
presentees

Il faut naturellement abolir toute forme de prévention afin d’'étre
ouvert, disponible, et éventuellement touché par I'oeuvre

M. Habib Chlagou
A propos de l’artiste Alina d’Alva
C'est le theme qui m'a plu (...) le theme des trois collines
Evidemment Alina, des gu'elle est arrivee, elle est
tombée amoureuse de Sid Bou Saldy ca lui a tapé dans I'oell
Elle m'a posé beaucoup de guestions sur le coté
culturel Elle s'est beaucoup intéressée aux marabouts
et je lul al montré les différents marabouts, ceux sur lesguels
Iy avait des anecdotes ou des légendes« Les touristes ne
voient gue le coté architecturaly iIs ne s'intéressent pas au
cOté culturel, pour cela il faut vraiment cotoyer les gens du
village et discuter avec euxy il faut avoir le temps
Vous savez, guand vous regardez les murs comme
ca, de l'extérieur, ils sont anodins, mais guand vous rentrez a
'intérieur des maisons elles sont riches. ..
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Aicha Ragouin
A propos de I’ceuvre de Amira Hammami
Nous avons vraiment besoin de ce type d'activité pour
ebranler I'attague extrémiste 5 ca nous permettra de nous
retrouver malgré nos différences.



Artistes

- Tunisie 1

Sana Tamzini

Installation sur la fontaine de Sidi Bow Said
avec miroirs et projection vidéo, d'une®,
scene de travail d'un piocheur de Chéntni
dont l'image coincidera avec lécoulement
de I'eau de Sidi Bou Said comme un croi-
sement métaphorique de la vie des deux

collines
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Sandra Abouav - France

Danse contemporaine dans les ruelles de’ siai
Bou Said pour dialoguer avec les habitants ©t
les espaces emblématiques de la colliney en e
envisageant la colline comme un labyrinthe au ®,
centre duquel prendront vie les interactions entra
musigue, sons et danse
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Projection horizontale en fondu enchainé ‘et en
time laps du panoramique & partir de Sidi Bou Said
et de Sidi Abdelkader (Takrouna) pour renouer [es
liens mystiques. Le sabat prés des puits de Sidi ®
Bou Said sera le lieu de la projection dans une
lumiere bleue . les puits seront tapisses de rubans
verts et rouges que les passants sont invités a
nouer symbo\iquememt sur leur parcours
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Mounir Troudi - Tunisie

Performance musicale sur le toit
des maisons pour célébrer le
lieu par un mélange de chants
soufis et de jazz, incitant a la
danse dans les ruelles avoisi-
nantes
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Noutayel Belkadhi

- Tunisie

Sidi Bou Said, lieu de priere et d'espoiry de paix et de
meditations Une ceuvre qui illustre cette sensation de paix
avec la lumiere qui dansey rappelant une forme de vie (cellule)
devant laguelle nous nous arrétons pour un instant sur cette
colline dans l'espoir de se retrouver soi meme
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Amira Hammami

Il s'agit de mettre en place un dispositif pour faire interagir

les habitants de Sidi Bou Saidy dans leur diversité, sur des
problemes comme : la Liberté, 'Amour, la Femme, la Religion,
le Bonheur et le Pays révés lls seront réunis autour d'une

« Mida » tournante posée sur des mergoums j le tout sera
filmé et projeté le soir a l'occasion d'une deuxieme « mida »
tournante
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Oussema Troudi - Tunisie
° 6 o .|..

Il s'agit d'un livre d'artiste sous forme d'un carnet de voyage. Cette ceuvre _ il
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un symbole de la religion revenant
' sans cesse chez Amini = est suspendu
i comme une menace au dessus du
corps de l'artiste parsemé de fleur de

patries Le lustre de charbon en braise .

Rachida Amara’ - Tunisie .
Il s’agira de rejouer fictionnellement la migration de quelques LS
familles de Takrouna vers Sidi Bou Said dans les années .
60, en recréant par I''mage et le son un foyer de Takrouna N
a Sidi Bou Said« Il s'agit d'un voyage visuel et sonore, e
comme un retour auxlsogrces “une connexion entre \Qs . Y e (gﬁ Ol 3las Bagdiy
deux colliness Le choix s'est fait sur deux maisons qui se . 1450 4S5 elile - 1 elial 40 4 sl ay 53
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Raja Ben Ammar - Tunisie

Pérégrination dans les dédales, impasses et autres sentiersy d'un village perché sur une
colline. Au crépusculey Une femme, masse noire, sort d'une maison appelée SITAR
traverse le village vers le phare. Tely le petit poucety elle jonche les chemins de ses
vetements carapace qui se reduit a un corps drape d'un tissu blanc,
g -« bl sy e e slay
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A travers un miroir 'artiste diffuse
instantanément des captures

de I'évenement sur multiples
espaces afin de créer une
ubiquité de I'évenement. Les
captures sont diffusées sur le
champ sur le web a travers les
plogsy les réseaux sociaux, dans
des boutiquesy des galeries
des restaurants et des salons de
the, a Sidi Bou Said

> Helmut & Johanna Kandl' - Autriche

* Qui décide de la couleur d'une chose £ Comment les conventions du «bon golt»

| :S’e’tab\issemt—e\les7 A Sidi Bou Saidy le peintre et banquier Baron d'Erlangery fit adopter le
.décret selon lequel tous les balcons et fenétres seraient peints en bleus Nous peignons

eune rampe du Café des Nattes en orange et pour une breve période la rampe apparaitra

en une couleur «etrange» Cette rupture de convention survivra ainsi dans de nombreuses

,ohotos privées. .
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Alina d’Alva - Brésil / Tunisie

Les murs a Sidi Bou Said sont batis avec la @5‘\&3\3‘ - atat '“ﬂ'
poussiere de la mémoire. Des histoires dites sl g rLL g
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hommage au mausolée du saint de Sidi Bou .. T .
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Noura Mzoughi - Tunisie

Le projet a commenceé a prendre forme dans un garage transformé en atelier ; les
trois “copines” Nouray Salma et Sandra ont construit des figurines d'ombres et
imaginé les tableaux du. spectacle interactif qui rendra compte de la participation
active des habitants de Sidi Bou Saids Ces derniers auront I'occasion de
manipuler. des figurines d'ombre et de pénétrer dans le monde féérigue des
images fugitives des 3 collines. Trois marionnettes géantes habillées dans la
tfradition des trois collines annonceront le spectacle dans la journée a travers les

rgelles -i*"“"‘P"‘HE ad J..:.‘m-'""w

Miriam Pace._ - ltalie 15 [ a
Avec son happening l'artiste veut réveiller I'esprit — ,

patriotique de la liberté d'expression et de la conésion

sociales En se référant a Sidi Bou Saidy lieu de péelerinage o 1 & () aals S 0%a by ad
a l'originey elle invite les habitants et les visiteurs a faire g@ e ‘d » “"'p"‘)-‘ Nl
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celald) mausoléey de plusieurs béguilles géantes sur

lesquelles l'artiste a fait un collage de photos
de cactus ou de pleds en marche (photos des
Mojtaba Amini = - Iran pieds d'habitants prises a Sidi Bou Said)
une maniere de dire les handicaps du présent

L'artiste est d'avis que les révolutions ne HACHOUNNA SAKINA>

fournissent jamais les résultats attendus du

peuple. |l essaie de contester la réalité de la FRA g—i-h—‘ (Gt
revolution //(JL QL@ a4 6= ,,AS\‘ ,,,,,, Ly
Il se réfere avec son ceuvre a I''mage commune L. \ .
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Art et Citoyen

La vie sur les Hauteurs, Avantages, Contraintes, Spécificites
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Conception, réalisation et impression STMPACT
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Sauf Résidents des Collines
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Calé

Artistes ) Ul_QJl
Sana Tamzini (sam. 18h30)
Mounir Troudi (sam. 17h00)
Sandra Abouav (sam. 1Th00)
Noutayel Belkadhi (pendant 24h00)
Dalel Tangour (sam. 19h00)
Amira Hammani {(sam. 15h00 et 18h00)
Oussema Troudi (sam. 12h00-24h00)
{dim. 0Bh00-12h00)
7 Mojtaba Amini (sam. 18h00)
8 Rachida Amara (sam. 15h00-21h00)
9 Raja Ben Ammar (sam. 18h00)
10 Souad Mani (pendant 24h00)
11 Helmut&Johanna Kandl (pendant 24h00)
412 Alina d'Alva (pendant 24h00)
13 Faten Rouissi (pendant 24h00)
14 Miriam Pace (dim. 11h30)
15 Noura Mzoughi (sam. 22h00 - dim. 10h00)
16 Huda Lutfi (pendant 24h00)
17 Mojtaba Amini (pendant 24h00)
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Actions citoyennes (ilnlg o guilig

["association 24h PAC et I'association Wamdha
pour la culture et la communication animent des
ateliers de découverte de I'art contemporain - Ecole
primaire de la colline Sidi Bou Said. Réservé pour les
classes de 5°™ et 6™ années. Sam. -Dim.

Débat informel, autour du theme du patrimoine de
Sidi Bou Said en présence d’artistes et d’architectes.
Café des Nattes et Café Amor. Ouvert au public.
Sam. -Dim.

Un collectif enseignants/étudiants de I’'Ecole
Nationale d’Architecture et d’Urbanisme ENAU de
Sidi Bou Said, propose 2 performances.

Sam. 16h-23h -Dim. 10h.

Hédia Le Sage propose un atelier de peinture de
pavés (peinture a I'eau) dans I'espace public.
Quvert aux visiteurs. Dim. 10h.-12h.

Galeries d’Art et musées a Sidi Bou Said

Galerie Hédi Turki (Municipale)

Galerie Ammar Farhat

Galerie Violon Bleu

Galerie Fine Art-Chérif

Galerie Saladin

Centre des Musiques Arabes et Mediterranéennes-
Baron d’Erlanger

Musée Dar Ennabi



